
AR-10 Duty Trigger Straight Flat single-stage

The AR Duty line is the latest in TriggerTech triggers that offers robust
reliability without compromising performance. Inspired by active MIL / LE
Operators these triggers offer a longer take up (on two-stages) and a more
forceful reset.

All pull weights and measurements are approximate.

The installation guide is directed to experienced professional gunsmiths who
understand the workings of their AR rifle and know how to fully detail strip the
lower receiver. If you do not have these skills, we strongly suggest you retain
the services of a competent professional gunsmith to install your trigger, and
perform all important safety checks.

Attributes

Name: AR-10 Duty Trigger Straight Flat single-stage
Manufacturer: TRIGGERTECH
Product no.: EU2011068
Mfr. No.: AHT-SDB-33-NNF
Make: AR .308
Model: AR-10
Style: Flat
Delivery weight: 1.58kg
Shipping height: 120mm
Shipping width: 40mm
Shipping length: 150mm
UPC: 885768003568
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Sicherheitshinweise für den AR10 Duty Trigger
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des AR10 Duty Trigger. Dieser Abzug wurde entwickelt, um robuste
Zuverlässigkeit und hervorragende Leistung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Abzug nur von erfahrenen Büchsenmachern installiert wird.
Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit AR10 Gewehren.
Halten Sie den Abzug und alle Gewehrteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Abzugs auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Händehygiene: Stellen Sie sicher, dass Ihre Hände trocken und sauber sind, bevor Sie den Abzug
berühren.
Sichtprüfung: Überprüfen Sie den Abzug vor der Verwendung auf Risse, Beschädigungen oder lose
Teile.
Sicherheitsüberprüfung: Führen Sie vor jedem Schießen eine vollständige Sicherheitsüberprüfung
Ihres Gewehrs durch.
Lagerung: Lagern Sie den Abzug und das Gewehr in einem sicheren, trockenen Ort, um Korrosion oder
Beschädigung zu vermeiden.
Schutzmaßnahmen: Tragen Sie immer geeignete Schutzbrillen und Ohrenschutz beim Schießen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Entfernen Sie alle Magazine und prüfen Sie das Gewehr auf verbleibende Munition.

Installation des Abzugs:2.

Zerlegen Sie den unteren Empfänger des AR10 Gewehrs vollständig.
Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen in der Installationsanleitung von TriggerTech.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt und sicher installiert sind.
Überprüfen Sie die Funktionsweise des Abzugs, bevor Sie das Gewehr wieder zusammenbauen.

Benutzung:3.

Führen Sie eine Sicherheitsüberprüfung durch, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Üben Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sich mit der Funktionalität vertraut zu
machen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Informieren Sie sich über die richtigen Entsorgungsmethoden für Feuerwaffenkomponenten in Ihrer



Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres AR10 Duty Trigger, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen qualifizierten Büchsenmacher.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen oberste Priorität hat. Halten Sie
sich an diese Richtlinien, um eine sichere und verantwortungsvolle Nutzung zu gewährleisten.



AR10 Duty Trigger Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the AR10 Duty Trigger. This product is designed to enhance your shooting experience
with robust reliability and performance. However, it is crucial to understand and follow safety guidelines to
ensure the safe use of this trigger. This guide provides essential safety information, installation instructions, and
usage precautions to help you use the AR10 Duty Trigger safely.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with your AR rifle and its components before installing the trigger.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Store your firearm and ammunition in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.
Use only compatible parts and accessories with your AR10 rifle to avoid malfunctions.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.
Regularly inspect your firearm and trigger for any signs of wear, damage, or malfunction.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
The AR10 Duty Trigger is designed for experienced users. If you are unfamiliar with firearm components,
seek assistance from a professional gunsmith.
Avoid using the trigger if you notice any irregularities in operation, such as unusual resistance or failure
to reset.
Ensure that your firearm is pointed in a safe direction at all times during installation and testing.
Do not attempt to modify or alter the trigger in any way, as this may compromise its safety and
performance.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and materials for installation.
Ensure your AR10 rifle is unloaded and the chamber is clear.

Installation Steps2.

Remove the lower receiver from your AR10 rifle.
Carefully detail strip the lower receiver to access the trigger components.
Remove the existing trigger and hammer assembly.
Install the AR10 Duty Trigger by following these steps:

Align the trigger with the trigger pin holes.
Insert the trigger pin and secure it in place.
Reinstall the hammer and ensure it is properly seated.

Reassemble the lower receiver and ensure all components are functioning correctly.

Testing the Trigger3.

Before using the rifle, perform a function check to ensure the trigger operates correctly.
Pull the trigger to check for a smooth operation and reset.
If you experience any issues, consult a professional gunsmith for assistance.



Usage Guidelines4.

Always follow safe shooting practices when using your firearm.
Regularly check the trigger for proper function and address any issues immediately.

Disposal Instructions
When it comes time to dispose of the AR10 Duty Trigger or any firearm components, follow these guidelines:

Do not discard the trigger in regular trash.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.
Ensure that all components are rendered inoperable before disposal to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR10 Duty Trigger, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and
recommendations.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR10 Duty
Trigger. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations regarding firearms.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo AR10 Duty Trigger
Introducción
El Gatillo AR10 Duty Trigger es un producto de alta calidad diseñado para ofrecer un rendimiento excepcional y
una robusta fiabilidad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y eficaz. Esta guía proporciona información esencial sobre el uso seguro, la instalación y el
mantenimiento del producto, así como instrucciones sobre cómo manejar situaciones de riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utiliza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el Gatillo AR10 Duty Trigger fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Realiza inspecciones periódicas del gatillo para detectar cualquier desgaste o daño.
No utilices el gatillo si observas alguna irregularidad en su funcionamiento.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipular el gatillo.
Reporta cualquier producto defectuoso o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manipulación del Arma: Nunca apuntes el arma a algo que no estés dispuesto a disparar. Mantén el
dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Condiciones Ambientales: Evita el uso del gatillo en condiciones húmedas o polvorientas que puedan
afectar su funcionamiento.
Uso de Protección: Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
Verificación de Seguridad: Realiza una verificación de seguridad después de la instalación para
asegurarte de que el gatillo funciona correctamente.
Formación: Si no tienes experiencia en el manejo de armas, busca formación adecuada antes de utilizar
el gatillo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias.
Trabaja en un área bien iluminada y organizada.

Desarme del Receptor Inferior:2.

Desarma completamente el receptor inferior de tu rifle AR10 siguiendo las instrucciones del
fabricante.

Instalación del Gatillo:3.

Coloca el Gatillo AR10 Duty Trigger en su posición correspondiente.
Asegúrate de que esté fijado firmemente y que no haya piezas sueltas.

Verificación del Funcionamiento:4.

Realiza pruebas de funcionamiento del gatillo antes de usar el rifle en condiciones de tiro.
Asegúrate de que el recorrido y el reinicio del gatillo sean correctos.

Uso:5.



Utiliza el gatillo únicamente en situaciones de tiro controladas y seguras.
Mantén siempre el control del arma y sigue las prácticas de seguridad recomendadas.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del Gatillo AR10 Duty Trigger, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de armas y accesorios.
Nunca abandones el gatillo en lugares públicos o accesibles a personas no autorizadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional, por favor contacta a un profesional competente o a un
armero calificado.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas directrices, contribuyes a un
entorno más seguro para ti y para los demás.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur AR10 Duty
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser et à installer le déclencheur AR10 Duty de manière
sécurisée. Il respecte les réglementations de sécurité des produits de l'UE, garantissant que tu as toutes les
informations nécessaires pour une utilisation en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifie régulièrement l'état du déclencheur pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifie pas le déclencheur de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation, consulte un armurier professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le déclencheur dans un environnement approprié, loin de l'humidité et des températures
extrêmes.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.
Porte des équipements de protection, comme des lunettes de sécurité, lors de l'installation.
Ne laisse jamais l'arme sans surveillance lorsqu'elle est chargée.
Familiarisetoi avec le fonctionnement du déclencheur avant de l'utiliser en situation réelle.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
Vérifie que tu as le bon modèle de déclencheur pour ton fusil AR10.

Démontage :2.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Retire le récepteur inférieur de l'arme selon les instructions du fabricant.

Installation :3.

Installe le déclencheur en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
Vérifie que le déclencheur est bien en place et fonctionne correctement.

Tests :4.

Effectue des tests de fonctionnement dans un environnement sécurisé avant d'utiliser l'arme en
situation réelle.

Utilisation :5.

Utilise le déclencheur uniquement pour son usage prévu et conformément aux lois locales.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.



Si tu ne sais pas comment te débarrasser du produit, contacte un centre de recyclage local ou un
armurier professionnel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte un armurier professionnel ou
un distributeur agréé. Assuretoi de respecter toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et
la possession d'armes à feu.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et responsable du déclencheur AR10 Duty.
Prends toujours le temps de te familiariser avec ton équipement et n'hésite pas à demander de l'aide si
nécessaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
AR10 Duty
Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso del grilletto AR10 Duty Trigger. È fondamentale
seguire queste indicazioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere completamente queste istruzioni prima di utilizzare il grilletto.
Utilizza sempre il grilletto in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Conserva questa guida in un luogo sicuro per future consultazioni.
Se hai domande o dubbi, consulta un gunsmith professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il grilletto se sei sotto l'influenza di alcol, droghe o farmaci che possono compromettere la
tua capacità di operare in sicurezza.
Non modificare il grilletto o il fucile AR in modi non approvati dal produttore.
Mantieni sempre l'arma scarica fino a quando non sei pronto a utilizzarla.
Utilizza occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Non puntare mai l'arma verso qualcosa che non intendi colpire.
Assicurati che l'area di tiro sia libera da persone e animali non coinvolti nel tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

L'installazione del grilletto deve essere eseguita solo da gunsmith professionisti esperti.
Segui le istruzioni di installazione fornite dal produttore.
Assicurati che il fucile sia completamente smontato e scarico prima di iniziare l'installazione.
Controlla che tutte le parti siano in buone condizioni prima dell'installazione.

Uso

Dopo l'installazione, esegui un controllo completo del fucile per assicurarti che funzioni correttamente.
Effettua prove di funzionamento in un ambiente sicuro prima di utilizzare il fucile in situazioni di tiro reali.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard durante l'uso del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il grilletto o le sue parti in modo irresponsabile.
Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi.
Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta un professionista per assistenza.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta un esperto del settore.
Ricorda di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del grilletto AR10 Duty
Trigger. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.



AR10 Duty Trigger Brukerhåndbok og
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte AR10 Duty Trigger. Denne avtrekkeren er designet for å gi robust pålitelighet og høy
ytelse. For å sikre sikkerheten ved bruk av produktet, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid bruksanvisningen før installasjon og bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller alltid at våpenet er avfyringsklart før håndtering.
Bruk alltid verneutstyr som beskyttelsesbriller når du håndterer våpen.
Sørg for at installasjonen utføres i et trygt og kontrollert miljø.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke avtrekkeren hvis du oppdager skader eller slitasje.
Ikke forsøk å modifisere avtrekkeren på noen måte.
Sørg for at avtrekkeren er installert av en kvalifisert våpensmed.
Vær oppmerksom på at avtrekkeren er designet for AR .308 plattformen, og bruk den kun på denne
typen våpen.
Utfør regelmessige sikkerhetskontroller for å sikre at avtrekkeren fungerer som den skal.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Verktøy som trengs:1.

Skrutrekker
Insexnøkkel
Verktøy for demontering av nedre mottaker

Installering av avtrekkeren:2.

Sørg for at våpenet er helt avfyringsklart.
Fjern nedre mottaker i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Følg installasjonsveiledningen for å montere avtrekkeren.
Kontroller at alle komponenter er riktig installert og festet.
Sett sammen nedre mottaker igjen og kontroller at alt fungerer som det skal.

Bruk av avtrekkeren:3.

Hold våpenet sikkert og pek det alltid i en trygg retning.
Betjen avtrekkeren med forsiktighet og følg alle sikkerhetsprosedyrer for våpenhåndtering.

Avfallshåndtering
Når avtrekkeren skal kastes, gjør dette i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste avtrekkeren sammen med vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for avfallshåndtering av våpenrelaterte
produkter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller funksjonalitet, vennligst kontakt en kvalifisert
profesjonell våpensmed.
Sjekk regelmessig for oppdateringer og tilbakekallinger via EU Safety Gate plattformen.

Avslutning
Vi takker for at du valgte AR10 Duty Trigger. Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene, bidrar du til en
tryggere opplevelse med produktet. Vennligst vær oppmerksom på at sikkerhet alltid bør være din høyeste
prioritet når du håndterer våpen.



AR10 Duty Trigger Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu AR10 Duty Trigger. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu,
prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Nasze spusty zostały
zaprojektowane z myślą o najwyższej niezawodności i wydajności, jednak ich instalacja i użytkowanie wymagają
odpowiedniej wiedzy i umiejętności.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta.
Używaj spustu tylko w odpowiednich karabinach AR10, które są zgodne z jego specyfikacjami.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu oraz karabinu.
Zgłaszaj wszelkie nieprawidłowości w działaniu do odpowiednich służb.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nigdy nie kieruj broni w stronę ludzi lub zwierząt, nawet podczas testowania spustu.
Upewnij się, że karabin jest w stanie bezpiecznym przed rozpoczęciem jakiejkolwiek pracy.
Zawsze używaj ochrony słuchu i wzroku podczas strzelania.
Nie używaj spustu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia i że pracujesz w czystym, dobrze1.
oświetlonym miejscu.
Demontaż: Zdemontuj dolny receiver karabinu AR10 zgodnie z instrukcją producenta.2.
Instalacja spustu:3.

Zainstaluj spust AR10 Duty Trigger zgodnie z instrukcjami zawartymi w dołączonej dokumentacji.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.

Testowanie: Po zakończeniu instalacji przeprowadź testy funkcjonalne, aby upewnić się, że spust działa4.
prawidłowo.

Użytkowanie

Zawsze sprawdzaj, czy karabin jest w stanie bezpiecznym przed każdym użyciem.
Przed strzelaniem zapoznaj się z instrukcją użytkowania karabinu AR10 oraz spustu.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa przy strzelaniu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj spustu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub punktami zbiórki, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania spustu AR10 Duty Trigger, skontaktuj się z



kompetentnym profesjonalnym rusznikarzem lub specjalistą w dziedzinie broni palnej.

Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do odpowiednich organów.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co przyczyni się do bezpiecznego i efektywnego
użytkowania produktu.



AR10 Duty Trigger Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR10 Duty Trigger liipaisimen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
luotettavuutta ja suorituskykyä. On tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi päivityksiä mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että kaikki asennustyöt suorittaa kokenut ammattilainen.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai asennuksesta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.
Käytä vain suositeltuja työkaluja ja varusteita asennuksessa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja osaaminen.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.

Asennus2.

Poista vanha liipaisin huolellisesti.
Asenna uusi AR10 Duty Trigger seuraamalla mukana olevia ohjeita.
Varmista, että liipaisin on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö3.

Testaa liipaisin varovasti varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Käytä liipaisinta vain tarkoituksenmukaisessa ympäristössä ja olosuhteissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Noudata paikallisia sääntöjä ja määräyksiä elektroniikan ja muiden materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä pätevään ammattilaisliipaisimeen tai tarkista valmistajan
verkkosivut.



Säkerhetsinstruktioner för AR10 Duty Trigger
Introduktion
Tack för att du valde AR10 Duty Trigger. Denna avtryckare är utformad för att ge en pålitlig och högpresterande
upplevelse. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för ditt specifika ARgevär och att den är kompatibel.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning.
Håll avtryckaren och alla vapenkomponenter utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att geväret är avstängt och oladdat innan du installerar avtryckaren.
Undvik att använda avtryckaren om den verkar defekt eller om du har problem med installationen.
Följ alltid tillverkarens anvisningar noggrant för att undvika olyckor.
Använd aldrig avtryckaren med modifierade eller ickestandardiserade komponenter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har rätt verktyg för installationen.
Arbeta i en ren och säker miljö.

Installation:2.

Ta bort det nedre mottagaren från ditt ARgevär.
Följ installationsguiden noggrant för att installera AR10 Duty Trigger.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Kontroller efter installation:3.

Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt genom att utföra en säkerhetskontroll.
Utför en funktionstest för att säkerställa att avtryckaren återställs korrekt.

Användning:4.

Använd avtryckaren endast i enlighet med gällande lagar och förordningar.
Var alltid medveten om din omgivning och andra personer när du använder vapnet.

Avfallshantering
Avyttra avtryckaren och dess komponenter i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt och se till att farliga material hanteras korrekt.

Kontaktinformation för vidare support
För säkerhetsfrågor och ytterligare support, vänligen kontakta en kompetent professionell vapensmed eller



besök den officiella webbplatsen för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare användning av
AR10 Duty Trigger och ditt ARgevär.



Návod pro bezpečné používání AR10 Duty Trigger
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR10 Duty Trigger. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval vysoký výkon a
spolehlivost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím, důkladně si přečtěte
následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím produktu se vždy ujistěte, že je puška bezpečně vybitá.
Nikdy nezapomínejte na základní pravidla bezpečnosti při manipulaci se zbraněmi.
Pokud si nejste jisti, jak správně používat nebo instalovat produkt, vyhledejte pomoc kvalifikovaného
zbrojíře.
Sledujte jakékoli aktualizace a upozornění týkající se produktu na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte AR10 Duty Trigger pouze na puškách AR10, které jsou kompatibilní.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části triggeru správně nainstalovány a funkční.
Při instalaci a používání dodržujte všechny pokyny pro bezpečnost a údržbu.
Vždy dodržujte pokyny pro údržbu, abyste zajistili spolehlivost a bezpečnost produktu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s jeho používáním.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje a znalosti pro instalaci triggeru.
Před instalací si přečtěte návod k obsluze vaší pušky AR10.

Instalace triggeru2.

Vypněte a vybijte pušku.
Odstraňte dolní receiver a důkladně jej prozkoumejte.
Následujte pokyny výrobce pro instalaci triggeru.
Po instalaci proveďte důkladnou kontrolu, zda je trigger správně nainstalován a funkční.

Použití triggeru3.

Před použitím triggeru se ujistěte, že je puška správně nabitá a bezpečná k použití.
Dodržujte všechny pokyny pro bezpečnost při střelbě.
Po každém použití důkladně vyčistěte a zkontrolujte trigger.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte zbraně nebo jejich součásti do běžného odpadu.
Poraďte se s odborníky na likvidaci nebezpečného odpadu, pokud si nejste jisti správným postupem.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
kvalifikovaného zbrojíře. Ujistěte se, že máte po ruce sériové číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si vybrali AR10 Duty Trigger. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.
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